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2014.10.8. Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja C354/1

II
(Kézlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO KOZLEMENYEK

EUROPAI BIZOTTSAG

Bejelentett sszefonédds engedélyezése
(Ugyszdm: M.7371 - Nordic Capital/Lindorff)
(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2014/C 354/01)

2014. szeptember 18-dn a Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Osszefondddst, és a bels6 piaccal
osszeegyeztethetdnek nyilvanitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjin
alapul. A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhet8, és az utdn teszik majd kozzé, hogy az tizleti titkokat
tartalmazé részeket eltavolitottdk beldle. A szoveg megtalalhat6 lesz

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozé részében (http://ec.europa.cu/competition/
mergers/cases|). Ez az oldal kiilonféle lehet8ségeket kindl arra, hogy az egyedi 6sszefondddsokkal foglalkozé hatéro-
zatok tdrsasdg, iigyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetdk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.ecu/homepage. html?locale=hu) a 32014M7371
hivatkozasi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabalyokhoz.

() HLL 24, 2004.1.29., 1. o.

Bejelentett 6sszefonédds engedélyezése
(Ugyszém: M.7288 — Viacom/Channel 5 Broadcasting)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2014/C 354/02)

2014. szeptember 9-én a Bizottsdg gy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Osszefondddst, és a bels6 piaccal
osszeegyeztethet6nek nyilvanitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet () 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjin
alapul. A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhetd, és az utdn teszik majd kozzé, hogy az izleti titkokat
tartalmazé részeket eltdvolitottdk beldle. A szoveg megtaldlhato lesz

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozé részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases(). Ez az oldal kiilonféle lehet8ségeket kindl arra, hogy az egyedi 6sszefondddsokkal foglalkozé hatéro-
zatok tdrsasdg, iigyszam, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetdk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32014M7288
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabalyokhoz.

() HLL 24.,2004.1.29., 1. o.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
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Bejelentett sszefonddds engedélyezése
(Ugyszdm: M.7282 - Liberty Global/Discovery/All3Media)
(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2014/C 354/03)

2014. szeptember 16-dn a Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Osszefondddst, és a belsG piaccal
osszeegyeztethetdnek nyilvanitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjin
alapul. A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzéférhetd, és az utdn teszik majd kozzé, hogy az tizleti titkokat
tartalmazé részeket eltavolitottdk bel6le. A szoveg megtaldlhaté lesz

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozé részében (http://ec.europa.cu/competition/
mergers/cases|). Ez az oldal kiilonféle lehetSségeket kindl arra, hogy az egyedi 6sszefonéddsokkal foglalkozé hatdro-
zatok tarsasdg, igyszdm, datum és dgazati tagolas szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32014M7282
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabdlyokhoz.

() HLL 24.,2004.1.29., 1. o.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
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IV

(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Euroétviltdsi drfolyamok (')

2014. oktdber 7.

(2014/C 354/04)

1 euro =

Pénznem Atviltdsi drfolyam Pénznem Atviltdsi drfolyam
UsD USA dollér 1,2607 CAD Kanadai dolldr 1,4054
JPY Japan yen 136,90 HKD Hongkongi dollar 9,7765
DKK Dén korona 7,4440 NZD Uj-zélandi dollar 1,6102
GBP Angol font 0,78400 | SGD Szingapuri dollar 1,6103
SEK Svéd korona 9,0668 KRW Dél-Koreai won 1 348,06
CHF Svéjci frank 1,2115 ZAR Dél-Afrikai rand 14,1425
ISK Izlandi korona CNY Kinai renminbi 7,7406
NOK Norvég korona 8,1650 HRK Horvat kuna 7,6440
BGN  Bulgdr leva 1,9558 IDR Indonéz ripia 15425,28
CZK Cseh korona 27,470 MYR Maldj ringgit 4,1158
HUF Magyar forint 307,92 PHP Fillop-szigeteki peso 56,472
LTL Litvan litdsz/lita 3,4528 RUB Orosz rubel 50,3533
PLN Lengyel zloty 4,1840 THB Thaifoldi baht 41,129
RON  Romin lgj 4,4060 BRL Brazil real 3,0562
TRY Torok lira 2,8657 MXN  Mexikéi peso 16,9022
AUD  Ausztrédl dollr 1,4329 INR Indiai rdpia 77,4385

() Forrds: Az Eurépai Kozponti Bank (ECB) 4tvaltdsi drfolyama.
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A versenykorldtoz6 magatartisokkal és erdfolénnyel foglalkozé tandcsadd bizottsig véleménye
a kapcsolodd elGzetes hatdrozattervezetrdl 2014. janudr 17-i iilésén alkotott véleménye
a COMP/C.39801 - Poliuretdnhab iigyhoz

El§ad6: Luxemburg

(2014/C 354/05)

1. A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsaggal abban, hogy a hatdrozattervezet targydt képez8 versenyellenes maga-
tartds az EUMSZ 101. cikke szerint vallalkozdsok kozotti megéllapoddsnak ésfvagy osszehangolt magatartdsnak
minGsiil.

2. A tandcsad6 bizottsdg egyetért a Bizottsignak a hatdrozattervezetben szereplS termékre és a megéllapodds és/vagy
osszehangolt magatartds dltal érintett foldrajzi teriiletre vonatkozé értékelésével.

3. A tandcsadé bizottsag egyetért a Bizottsdggal abban, hogy a hatdrozattervezetben érintett vallalkozasok részt vettek
az EUMSZ 101. cikkét érint8 egységes és folytatdlagos jogsértésben.

4. A tandcsad6 bizottsdg egyetért a Bizottsdggal abban, hogy az EUMSZ 101. cikke értelmében vett versenykorldtozds
volt a vallalkozdsok kozotti megallapodds ésfvagy Osszehangolt magatartas célja.

5. A tandcsad6 bizottsdg egyetért a Bizottsaggal abban, hogy a megallapodas és[vagy Gsszehangolt magatartds alkalmas
volt arra, hogy érzékelhetSen hatdssal legyen az unids tagdllamok kozotti, valamint az EGT-megdllapodds mds szer-
z6d6 felei kozotti kereskedelemre.

A tandcsad6 bizottsdg egyetért a Bizottsdg értékelésével a jogsértés idGtartamat illetGen.
A tandcsad6 bizottsdg a hatdrozat cimzettjei tekintetében egyetért az Eur6pai Bizottsdg hatdrozattervezetével.

A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsdggal abban, hogy a hatdrozattervezet cimzettjeire birsagot kell kiszabni.

L »® N

A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsaggal az 1/2003/EK rendelet 23. cikke (2) bekezdésének a) pontja alapjin
kiszabott birsidgok megéllapitdsardl sz616 2006. évi irinymutatds alkalmazdsa tekintetében.

10. A tandcsad6 bizottsdg egyetért a Bizottsdggal a birsdgok alaposszegét illetGen.

11. A tandcsadé bizottsag egyetért azzal, hogy a birsagok Osszegét a jogsértés megallapitott idGtartama alapjan szdmol-
jak ki.

12. A tandcsad6 bizottsdg egyetért a Bizottsdggal abban, hogy nincsenek olyan silyosbité vagy enyhitS koriilmények,
amelyeket az tigyben figyelembe kellene venni.

13. A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsdggal abban, hogy a birsdgok mértékét a 2006. évi engedékenységi kozle-
mény értelmében csokkentik.

14. A tandcsad6 bizottsag egyetért a Bizottsdggal abban, hogy a birsdgok mértékét 2008. évi vitarendezési kozlemény
értelmében csokkentik.

15. A tandcsad6 bizottsdg egyetért a Bizottsdggal a birsagok végsd osszegét illetGen.

16. A tandcsad6 bizottsdg javasolja, hogy véleményét az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban tegyék kozzé.
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A meghallgatidsi tisztvisel§ zirédjelentése ()
Poliuretinhab
(AT.39801)
(2014/C 354/06)

2012. november 15-én az Eurdpai Bizottsg eljardst kezdeményezett az 1/2003/EK rendelet (%) 11. cikkének (6) bekez-
dése szerint a Carpenter Co., a Carpenter S.A.S., a Carpenter GmbH, a Carpenter Belgium NV és a Carpenter Limited
(a tovébbiakban: Carpenter), a Vita Cayman Limited, a Caligen Europe BV, a Draka Interfoam B.V., az ICOA France
S.A.S., a Koepp Schaum GmbH, a Metzeler Schaum GmbH, a Tramico S.A.S., az UAB Vita Baltic International, a Vita
Polymers Poland Sp. z 0.0., a Veenendaal Schaumstoffwerk GmbH, a Vita Cellular Foams (UK) Limited és a Vita Indust-
rial (UK) Limited (a tovdbbiakban: Vita), az Eurofoam GmbH, az Eurofoam Deutschland GmbH Schaumstoffe, az Euro-
foam KFM GmbH, az Eurofoam Hungary Kft, az Eurofoam Polska Sp. z.0.0. és a S.C. Eurofoam S.r.l. (a tovabbiakban:
Eurofoam), a Recticel N.V./S.A., a Recticel s.a.s., a Recticel OU, a Recticel Limited, a Recticel Verwaltung GmbH & Co.
KG és a Recticel B.V. (a tovabbiakban: Recticel), valamint a Greiner Holding AG (a tovabbiakban: Greiner) (a tovabbiak-
ban egyiittesen: a felek) ellen.

A 773[2004[EK rendelet (*) 10a. cikkének (2) bekezdése szerinti vitarendezési megbeszélések és vitarendezési beadvd-
nyok benyujtasit kovetGen az Eurdpai Bizottsdg 2013. oktbber 23-dn a felek részére cimzett kifogaskozlést fogadott el,
amely szerint a felek az Eurépai Unié mikodésérdl szol6 szerz8dés 101. cikkét érintS egységes és folytatdlagos jogsér-
tésben vettek részt.

A jogsértés bizonyos tipusi rugalmas poliuretinhabok értékesitésére létrejott kartellre vonatkozott, és tiz tagallamot
érintett. Célja a nyersanyagdrak emelkedésének a végsS vevdkre val6 dthdritdsa, valamint a poliuretdnhab-gyartok
kozotti, vevSkre vonatkozé agressziv drverseny elkeriilése volt. A kartell 2005 oktéberétSl 2010 jaliusdig tartott.

A felek a kifogaskozlésre adott valaszaikban megerGsitették, hogy a nekik cimzett kifogdskozlés figyelembe vette vitaren-
dezési beadvényaik tartalmdt.

A 2011/695/EU hatdrozat 16. cikkének megfeleléen megvizsgdltam, hogy a hatdrozattervezet csak olyan kifogdsokat
érint-e, amelyekre vonatkozdan a feleknek lehetdségiik nyilt dlldspontjuk ismertetésére, és ezt megerdsitS kovetkeztetésre
jutottam.

A fentiek alapjdn és tekintettel arra, hogy a felek nem nyujtottak be hozzdm kérelmet vagy panaszt (*), tigy tekintem,
hogy az iigyben tiszteletben tartottdk a felek eljdrasi jogainak hatékony gyakorldsat.

Briisszel, 2014. janudr 17.

Wouter WILS

(") A meghallgatdsi tisztvisel§ egyes versenyjogi eljdrdsokban meglévs feladatdrdl és megbizatdsdr6l sz6lo, 2011. oktdber 13-i
2011/695/EU eurdpai bizottsagi elnoki rendelet 16. és 17. cikke szerint (HL L 275., 2011.10.20., 29. 0.).

() A Tandcs 2002. december 16-i 1/2003/EK rendelete a Szerz8dés 81. és 82. cikkében meghatdrozott versenyszabélyok végrehajtdsardl
(HLL 1., 2003.1.4., 1. 0).

(*) A Bizottsdg 2004. dprilis 7-i 773/2004/EK rendelete a Bizottsdg altal az EK-Szerz8dés 81. és 82. cikke alapjdn folytatott eljardsokrol
(HLL 123, 2004.4.27.,18. 0.).

(*) A2011/695/EU hatdrozat 15. cikke (2) bekezdésének megfelelSen a kartelliigyek azon felei, akik részt vesznek a 773/2004/EK rendelet
10a. cikke szerinti vitarendezési megbeszéléseken, a vitarendezési eljards barmely szakaszaban a meghallgatdsi tisztvisel6hoz fordulhat-
nak eljardsi jogaik hatékony gyakorldsanak biztositasa érdekében. Lasd még az 1/2003[EK tandcsi rendelet 7. és 23. cikke szerint kartel-
liigyekben hozott hatdrozatok elfogaddsa érdekében folytatott vitarendezési eljardsok lefolytatdsdrdl szolé bizottsdgi kozlemény
18. bekezdését (HL C 167., 2008.7.2., 1. 0.).
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A Bizottsig hatdrozatinak 6sszefoglal6ja
(2014. janudr 29.)
(AT.39801. Sz. — Poliuretinhab iigy)
(az értesités a C(2014) 238 final szdmi dokumentummal tortént)

(csak az angol nyelvii széveg hiteles)

(2014/C 354/07)

2014. janudr 29-én a Bizottsdg hatdrozatot fogadott el az Eurdpai Unié miitkodésérdl szolg szerzédés 101. cikke szerinti eljdrdssal
kapcsolatban. Az 1/2003/EK tandcsi rendelet 30. cikkének (') rendelkezései alapjdn a Bizottsdg eziiton kozzéteszi a felek nevét,
a hatdrozat lényegét és a kiszabott biintetéseket, figyelembe véve a vdllalkozdsok iizleti titkaik védelmére vonatkozd jogos érdekét.

1. BEVEZETES

(1) A hatdrozat a SzerzGdés 101. cikkének a rugalmas poliuretinhab dgazatban torténé egységes és folytatélagos meg-
sértéséhez kapcsolodik. A rugalmas poliuretdnhab az alkalmazdsok aldbbi két tipusa szerint csoportosithaté: kom-
fort céla hab (kdrpitozott batorokban, matracokban, parndkban és szényegekben haszndlt hab), valamint mdszaki
céla hab (példdul az auté- és repiil6gépgydrtdsban, valamint az orvosi termékek gydrtdsa sordn hasznélt hab). Az
ebben az tigyben megdllapitott versenyellenes magatartds kiterjed egyrészt a komfort céld poliuretdnhabra, més-
részt pedig a tekercsek és tombok formdjiban kindlt poliuretdn-alapd, mdszaki céli habra. E hatdrozat cimzettje
négy vallalkozds aldbbi harminc szervezete: i. Carpenter (%); ii. Vita (*); iii. Recticel (*), tovdbbd iv. Grenier (°), vala-
mint v. a Eurofoam (°), amely a Recticel és a Grenier 50-50 %-os kozos vallalkozasa.

2. AZ UGY LEfRASA
2.1. Az eljaris

(2) Az tigyet a Vita 2010. aprilis 30-i mentességi kérelme alapjan inditottdk.

(3) A 2010. julius 27. és 31. kozotti informdciokozlést kovetGen a Bizottsig be nem jelentett vizsgdlatot végzett
a Eurofoam, a Recticel, a Carpenter és egy masik véllalkozds telephelyén. 2011 dprilisiban tovabbi be nem jelentett
vizsgdlatra keriilt sor.

(4) A Bizottsdg a vizsgdlatokat kovetSen, 2010. augusztus 1-jén kozos engedékenység irdnti kérelmet kapott
a Recticeltdl, a Grenier-t8l és a Furofoamtdl.

(5) A Bizottsdg a vizsgdlat sordn tobb informdacidkérést is kiildott az 1/2003/EK rendelet 18. cikke alapjan.

(6) A Bizottsdg 2012. november 15-én eljdrdst inditott a hatdrozat cimzettjeivel szemben az 1/2003/EK rendelet
11. cikkének (6) bekezdése alapjan azzal a céllal, hogy bevonja Gket a vitarendezési megbeszélésekbe. A vitarende-
zési megbeszélésekre [...] és [...] kozott kerilt sor. A felek [...] és [...] kozott a 773/2004/EK rendelet ()
10a. cikkének (2) bekezdése értelmében vitarendezés irdnti hivatalos kérelmet nyujtottak be.

A Bizottsdg 2013. oktdber 23-dn kifogdskozlést fogadott el, és valamennyi fél megerGsitette, hogy a kifogdskozlés
figyelembe vette vitarendezési beadvanyaik tartalmdt, valamint hogy tovabbra is elkotelezett a vitarendezési eljdrds
folytatdsa mellett. A versenykorldtozé magatartdsokkal és er6folénnyel foglalkozé tandcsad6 bizottsig 2014.
janudr 17-én kedvezd véleményt nyilvanitott, és a Bizottsdg 2014. janudr 29-én elfogadta hatdrozatit.

1

() HLL 1., 2003.1.4., 1. o.

(3 A Carpenter Co. és érintett lednyvallalatai.

(*) A Vita Cayman Limited és érintett lednyvéllalatai.

(*) A Recticel N.V./S.A. és érintett lednyvallalatai.

(*) A Greiner Holding AG.

(°) A Eurofoam GmbH, valamint a kapcsolédé Eurofoam szervezetek.

() A Bizottsdg 2004. dprilis 7-i 773/2004/EK rendelete a Bizottsdg ltal az EK-Szerz8dés 81. és 82. cikke alapjdn folytatott eljdrdsokrol
(HLL 123, 2004.4.27.,18. 0.).
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2.2. Cimzettek és idGtartam

A hatdrozat huszonnyolc cimzettje az alabb feltiintetett id6szakokban tehdt részt vett a Szerz6dés 101. cikkét meg-

sértd kartellben:

Szervezet

IdStartam

Carpenter S.A.S.
Carpenter GmbH
Carpenter Limited
Carpenter Belgium NV

2005. oktober 26.-2010. jalius 27.

Vita Cayman Limited

Caligen Europe BV

Draka Interfoam B.V.

ICOA France S.A.S.

Koepp Schaum GmbH

Metzeler Schaum GmbH
Tramico S.A.S.

Vita Polymers Poland Sp. z o.0.
Veenendaal Schaumstoffwerk GmbH
Vita Cellular Foams (UK) Limited
Vita Industrial (UK) Limited

2005. oktober 26.-2010. aprilis 30.

(e szervezetek Romdnia részére tortént értékesitései kivé-
telével, amelyek 2007. janudr 1. és 2010. dprilis 30.
kozott torténtek)

Vita Baltic International

2007. jilius 9.-2010. 4prilis 30.

Eurofoam GmbH
Eurofoam Deutschland GmbH Schaumstoffe

2005. oktdber 26.-2010. jdlius 27.
(e szervezetek Romdnia részére tortént értékesitései kivé-

C354)7

Eurofoam KFM GmbH
Eurofoam Hungary Kft
Eurofoam Polska Sp. z o. o.
S.C. Eurofoam S.r.l.

telével, amelyek 2007. janudr 1. és 2010. julius 27.
kozott torténtek)

Recticel N.V./S.A.

Recticel s.a.s.

Recticel Limited

Recticel Verwaltung GmbH & Co. KG
Recticel B.V.

2005. oktdber 26.-2010. jdlius 27.

Recticel OU 2007. jalius 9.-2010. jdlius 27.

(8) A Carpenter Co. emellett anyavallalatként egyetemlegesen felelds lednyvéllalatainak a kartellben valé 2005.
oktéber 26. és 2010. julius 27. kozotti részvételéért, a Carpenter Belgium NV kivételével, amely esetében
a Carpenter Co. egyetemleges felel@ssége a 2007. julius 9-t6l 2010. julius 27-ig terjed6 idGszakra terjed ki.

(9) Tovabba a Greiner Holding AG kozos anyavallalatként egyetemlegesen felel a Eurofoam szervezeteknek a kartellben
val6 2005. oktober 26. és 2010. julius 27. kozotti részvételéért.

2.3. A jogsértés sszefoglalisa

(10) A hatdrozat egy olyan kartellre vonatkozik, amelynek az volt a végs§ célja, hogy az alapanyagir-emelkedéseket
atharitsa a fogyasztokra, és elkeriilje a kartell tagjai kozotti agressziv fogyasztoidr-versenyt. E cél elérése érdekében
egész Eurdpdra kiterjed6 megdllapodds jott 1étre a kartell résztvevéi kozott. Az emlitett dtfogd megéllapodds kereté-
ben a kartell résztvevéi versenyellenes magatartdst tandsitottak a killonboz8 vezetSi szinteken, aminek kovetkezté-
ben Gsszesen 10 tagdllamban keriilt sor drosszehangoldsra.

(11

N

Az alapanyagdr-emelkedések fogyasztokra torténd dtharitdsdval, valamint az agressziv drverseny elkeriilésével kap-
csolatos atfogd cél elérése érdekében a kartell résztvevéi versenyellenes gyakorlatokat folytattak a kozvetlen és koz-
vetett drosszehangolds tekintetében. Ezek kiilonosen az aldbbiakra terjedtek ki:

a) Osszehangolds

— a céldremelések idGzitése és dltaldinos mértéke, valamint

— az egyes konkrét fogyasztoknak felszimitand6 drak tekintetében; tovdbbd
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b) tartézkodds egymds fogyasztdinak dtcsabitdsatdl az dremelések idején.

(12) A széban forgd atfogd eurdpai keretben az eurdpai felsGvezetdk, valamint a regiondlis és tagdllami vezetSk egy-
ardnt az dgazat eurdpai kereskedelmi szovetségének iilései alkalméval vitattdk meg az dremeléseket.

A jogsértés teljes foldrajzi hatokore az aldbbi 10 tagdllamot érintette: Franciaorszdg, Belgium, Hollandia, az Egyesiilt
Kirilysig, Németorszdg, Ausztria, Magyarorszdg, Romania, Lengyelorszdg és Esztorszdg. Bar mindegyik villalkozds
részt vett az eurbpai szint kartellkapcsolatokban, egyenként nem mindegyik volt jelen mind a 10 érintett
tagdllamban.

2.4.  Korrekcios intézkedések
(13) A Bizottsdg a hatdrozatban a birsagokrdl sz6l6 2006. évi irdnymutatdst alkalmazza (!). A hatdrozat a Vita kivételé-
vel a fenti (8)—(10) pontban felsorolt véllalkozdsok valamennyi szervezetére birsagot szab ki.

2.4.1. A birsdg alaposszege

(14) A Bizottsdg a birsigok meghatdrozdsakor az aldbbiakat vette figyelembe: a résztvevd szervezetek értékesitésének
mértéke az érintett piacokon a kartell megsztinését megel6z8 utolsé évben, az a tény, hogy az drdsszehangold
megdllapoddsok a legkdrosabb versenykorldtozdsok kozé tartoznak, a kartell idStartama, valamint egy kiegészits
Osszeg, amely arra szolgdl, hogy visszatartsa a villalkozdsokat az 4rosszehangolé gyakorlatokban torténd
részvételtdl.

2.4.2. Az alaposszeg korrigdldsa

(15) A Bizottsdg ebben az iigyben nem alkalmazott semmiféle stlyosité vagy enyhit8 koriilményt.

2.4.3. A 10 %-os forgalmi kiiszib alkalmazdsa

(16) Amennyiben a birsdg meghaladta volna a jogszabélyban el6irt maximumot — vagyis az adott véllalkozds teljes éves
forgalmanak 10 %-at az utolsé olyan évben, amelyrdl az adatok rendelkezésre dllnak —, akkor erre a szintre mérsé-
kelték annak 6sszegét.

(17) A Bizottsdg emellett — a birsdgokrol sz6lé irdnymutatds 37. pontjdba foglaltaknak megfelelGen — €It mérlegelési
jogdval a birsdg azon részének csokkentése érdekében, amely esetében a Carpenter egyik szervezete sajit forgalma-
nak 10 %-dig kizdrolagos felelGsséget viselt.

(18) Ami a forgalom 10 %-dra vonatkozé korldtozdsnak a Eurofoamra, valamint annak kozos anyavillalataira,
a Grenier-re és a Recticelre gyakorolt hatdsat, valamint a Recticel részvételéért kiszabott kiilon birsdgot illeti,
a Bizottsag mérlegelési jogdval élve az emlitett szervezetekre kiszabott birsigok maximalis 0sszegét az utolsé olyan
évben elért teljes forgalmanak 10 %-dra korldtozta, amelyre vonatkozdan az adatok rendelkezésre dlltak.

2.4.4. A 2006. évi engedékenységi kizlemény alkalmazdsa: a birsdgok csikkentése
(19) A Bizottsdg a Vita szdmadra teljes birsdgmentességet biztositott, valamint a Recticel, a Greiner és a Eurofoam egyiitt-
miikodésére tekintettel 50 %-kal csokkentette a birsdg mértékét.

2.4.5. A vitarendezési kozlemény alkalmazdsa

(20) A vitarendezési kozlemény alkalmazdsdnak eredményeként a birsdg mértékét a Carpenter, a Recticel, a Greiner és
a Eurofoam esetében 10 %-kal csokkentették. Ez a csokkentés kiegészitette a Recticel, a Greiner és a Eurofoam rész-
ére biztositott engedékenységi csokkentést.

3. KOVETKEZTETES
(21) Az 1/2003/EK rendelet 23. cikkének (2) bekezdése értelmében a Bizottsdg a kovetkezd birsdgokat szabta ki:
a) a Vita Cayman Limited, a Caligen Europe BV, a Draka Interfoam B.V., az ICOA France S.A.S., a Koepp Schaum
GmbH, a Metzeler Schaum GmbH, a Tramico S.A.S., a Vita Polymers Poland Sp. z 0.0., a Veenendaal Schaums-

toffwerk GmbH, a Vita Cellular Foams (Egyesiilt Kirdlysdg) Limited, a Vita Industrial (Egyesiilt Kirdlysdg) Limited
és az UAB Vita Baltic International egyetemlegesen felel6s 0 EUR megfizetéséért;

b) a Carpenter Co., a Carpenter S.A.S., a Carpenter GmbH, a Carpenter Belgium NV és a Carpenter Limited egye-
temlegesen felel6s 71 800 000 EUR megfizetéséért;

() HL C 210., 2006.9.1., 2. o.
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¢) a Carpenter Belgium NV felel6s 3 209 000 EUR megfizetéséért;
d) a Eurofoam GmbH, a Eurofoam Deutschland GmbH Schaumstoffe, a Eurofoam KFM GmbH, a Eurofoam Hun-
gary Kft, a Eurofoam Polska Sp. z 0.0. és az S.C. Eurofoam S.r.l., valamint a Recticel N.V.[S.A., a Recticel Verwal-

tung GmbH & Co. KG és a Greiner Holding AG egyetemlegesen felel6s 14 819 000 EUR megfizetéséért;

e) a Recticel N.V./S.A., a Recticel Verwaltung GmbH & Co. KG és a Greiner Holding AG egyetemlegesen felelGs
9364 000 EUR megfizetéséért;

f) a Recticel N.V./S.A. és a Recticel Verwaltung GmbH & Co. KG egyetemlegesen felelés 7 443000 EUR
megfizetéséért;

g) a Recticel N.V./S.A. a Recticel s.a.s., a Recticel Limited és a Recticel B.V. egyetemlegesen felelds 7 116 000 EUR
megfizetéséért;

h) a Recticel N.V./S.A. és a Recticel OU egyetemlegesen felel§s 326 000 EUR megfizetéséért.
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A TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

A tagillamok dltal a haldszat tilalmaval 6sszefiiggésben nydjtott tdjékoztatis

(2014/C 354/08)

A kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsdt biztosité kozosségi ellen6rzé rendszer 1étrehozdsdrdl szolo, 2009.
november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendelet (') 35. cikke (3) bekezdésének megfelelGen olyan hatdrozat sziiletett,
amely haldszati tilalmat rendel el az aldbbi tdbldzatban foglaltak szerint:

A tilalom ddtuma és id6pontja

2014.9.10.

Id6tartam 2014.9.10.-2014.12.31.
Tagéllam Belgium
Allomény vagy dllomanycsoport PLE/7HJK.

Faj

Sima lepényhal (Pleuronectes platessa)

Ovezet

VIth, VIIj és VIlk

Haldszhajotipus(ok)

Hivatkozdsi szdm

38/TQ43

(') HLL 343.,2009.12.22,, 1. o.

A tagillamok dltal a haldszat tilalmaval 6sszefiiggésben nydjtott tdjékoztatds

(2014/C 354/09)

A kozo6s haldszati politika szabélyainak betartdsat biztositd kozosségi ellendrzé rendszer 1étrehozdsdrdl szolo, 2009.
november 20-i 1224/2009[EK tandcsi rendelet (') 35. cikke (3) bekezdésének megfelelGen olyan hatdrozat sziiletett,
amely haldszati tilalmat rendel el az aldbbi tdbldzatban foglaltak szerint:

A tilalom ddtuma és id8pontja

2014.9.10.

Id6tartam 2014.9.10.-2014.12.31.
Tagéllam Belgium
Allomany vagy alloménycsoport LEZ[2AC4-C

Faj

Rombuszhalak (Lepidorhombus spp.)

Ovezet

A Tla és IV Ovezet uniods vizei

Haldszhajotipus(ok)

Hivatkozdsi szdm

39/TQ43

() HLL 343.,2009.12.22,, 1. o.



2014.10.8. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C354/11

A tagillamok dltal a haldszat tilalmaval 6sszefiiggésben nydjtott tdjékoztatis
(2014/C 354/10)

A kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsat biztositd kozosségi ellendrzé rendszer 1étrehozdsdrdl szolo, 2009.
november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendelet (') 35. cikke (3) bekezdésének megfelelGen olyan hatdrozat sziiletett,
amely haldszati tilalmat rendel el az aldbbi tabldzatban foglaltak szerint:

A tilalom ddtuma és idépontja 2014.9.10.

Id6tartam 2014.9.10.-2014.12.31.

Tagéllam Belgium

Allomany vagy dlloménycsoport MAC/[2A34.

Faj Makréla (Scomber scombrus)

Ovezet Illa és IV; a Ila, IIIb, Illc 6vezet és a 22-32. alkdrzet unids vizei
Haldszhajotipus(ok) —

Hivatkozasi szdm 40/TQ43

() HLL 343.,2009.12.22,, 1. o.
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A Holland Kirdlysig gazdasigi miniszterének hirdetménye a szénhidrogének kutatisira, feltdrdsira
és kitermelésére vonatkoz6 engedélyek megadisinak és felhasznildsinak feltételeirGl szo6lo
94/22[EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv 3. cikkének (2) bekezdése alapjin

(2014/C 354/11)

A Holland Kirdlysig gazdasdgi minisztere bejelenti, hogy orszdgdhoz kérelem érkezett a bdanydszati szabdlyzat
(Mijnbouwregeling; Staatscourant 2002, 245. szam) 3. mellékletében szerepl térképen feltiintetett E7 tombre vonatkozé
szénhidrogén-kutatdsi engedély irdnt.

A fenti irdnyelv, valamint a banydszati torvény (Mijnbouwwet; Staatsblad 2002, 542. szdm) 15. cikke értelmében a gazda-
sagi miniszter felhivja az érdekelt feleket, hogy amennyiben szintén a holland kontinentélis talapzat E7 tombjében taldl-
hat6 szénhidrogének kutatdsat tervezik, nytjtsik be engedélykérelmiiket.

Az engedélyezés a gazdasdgi miniszter hatdskorébe tartozik. A fenti irdnyelv 5. cikkének (1) és (2) bekezdésében, valamint
6. cikkének (2) bekezdésében emlitett ismérveket, feltételeket és kovetelményeket a banydszati torvény (Mijnbouwwet;
Staatsblad 2002, 542. szdm) ismerteti részletesen.

Az érdekelt felek e felhivasnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzétételétdl szamitva tizenhdrom héten beliil
nytjthatnak be kérelmet. A kérelmeket a kovetkezd cimre kell kiildeni:

De Minister van Economische Zaken (gazdasdgi miniszter)

ter attentie van de heer P. Jongerius, directie Energiemarkt (P. Jongerius energiapiaci igazgaté figyelmébe)
Bezuidenhoutseweg 73

Postbus 20401

2500 EK Den Haag

NEDERLAND

A hatariddn tal beérkezett kérelmek elbirdlasara nincs lehetdség.
A beérkezett kérelmek elbirdldsdra a hatdrid6 leteltétdl szamitott tizenkét hénapon beliil keril sor.

BGvebb informdcio: E. ]. Hoppel, telefonszdm: +31 703797762.
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A Holland Kirdlysig gazdasigi miniszterének hirdetménye a szénhidrogének kutatisira, feltdrdsira
és kitermelésére vonatkoz6 engedélyek megadisinak és felhasznildsinak feltételeirGl szo6lo
94/22[EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv 3. cikkének (2) bekezdése alapjin

(2014/C 354[12)

A Holland Kirdlysdg gazdasdgi minisztere bejelenti, hogy orszdgahoz kérelem érkezett a banydszati szabélyzat (Mijn-
bouwregeling; Staatscourant 2002, 245. szdm) 3. mellékletében szerepl§ térképen feltiintetett D9 tombre vonatkozd
szénhidrogén-kutatdsi engedély irdnt.

A fenti irdnyelv, valamint a béanydszati torvény (Mijnbouwwet; Staatsblad 2002, 542. szdm) 15. cikke értelmében
a gazdasdgi miniszter felhivja az érdekelt feleket, hogy amennyiben szintén a holland kontinentalis talapzat D9 tombjé-
ben taldlhat6 szénhidrogének kutatdsdt tervezik, nydjtsdk be engedélykérelmiiket.

Az engedélyezés a gazdasigi miniszter hatdskorébe tartozik. A fenti irdnyelv 5. cikkének (1) és (2) bekezdésében, vala-
mint 6. cikkének (2) bekezdésében emlitett ismérveket, feltételeket és kovetelményeket a banydszati térvény (Mijnbouw-
wet; Staatsblad 2002, 542. szdm) ismerteti részletesen.

Az érdekelt felek e felhivasnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzétételétdl szamitva tizenhdrom héten beliil
nytjthatnak be kérelmet. A kérelmeket a kovetkez8 cimre kell kiildeni:

De Minister van Economische Zaken (gazdasdgi miniszter)

ter attentie van de heer P. Jongerius, directie Energiemarkt (P. Jongerius energiapiaci igazgaté figyelmébe)
Bezuidenhoutseweg 73

Postbus 20401

2500 EC Den Haag

NEDERLAND

A hatariddn tal beérkezett kérelmek elbirdlasara nincs lehetdség.
A beérkezett kérelmek elbirdldsdra a hatdrid6 leteltétdl szamitott tizenkét hénapon beliil keril sor.

BGvebb informdcio: E. ]. Hoppel, telefonszdm: +31 703797762.
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v

(Hirdetmények)

A KOZOS KERESKEDELEMPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO
ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Ertesités az Oroszorszdgbol szirmazd egyes aluminiumfélidk behozatalira vonatkozé
dompingellenes eljirds meginditdsirol

(2014/C 354/13)

Az Eurbpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd orszdgokbdl érkez8 dompingelt behozatallal szembeni védelemrd]
sz016, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi rendelet (') (a tovabbiakban: alaprendelet) 5. cikke alapjan az Eurdpai
Bizottsdghoz (a tovabbiakban: Bizottsdg) panaszt nydjtottak be, mely szerint az Oroszorszdgb6l szarmazd egyes alumi-
niumfélidk behozatala dompingelt formdban torténik, és ezdltal jelentds kdrt okoz az unids gazdasigi dgazatnak.

1. A panasz

A panaszt 2014. augusztus 25-én nydjtotta be az AFM Aluminiumfolie Merseburg GmbH, az Alcomet AD, a Eurofoil
Luxembourg S.A., a Hydro Aluminium Rolled Products GmbH és az Impold.o.o. (a tovdbbiakban: a panaszosok) olyan
gyartok nevében, amelyek termelése a vizsgdlat targydt képezd aluminiumfélidk teljes unids gydrtdsinak tobb mint
25 %-at teszi ki.

2. A vizsgilt termék

A vizsgdlt termék legaldbb 0,008 mm, de legfeljebb 0,018 mm vastagsdgu, aldtét nélkiili, hengerelt, de tovdbb nem
megmunkalt, legfeljebb 650 mm szélességi és legfeljebb 10 kg tomegii tekercsben kiszerelt aluminiumfélia (a tovabbiak-
ban: vizsgélt termék).

3. A doémpingre vonatkozé illitds
Az allitasok szerint dompingelt termék az Oroszorszdgbdl (a tovabbiakban: érintett orszdg) szarmazd, jelenleg az

ex 7607 11 19 KN-kéd ald besorolt vizsgélt termék. A fenti KN-kéd csak tdjékoztato jellegd.

Oroszorszdg esetében a dompingre vonatkozé llitds a belfoldi drnak a vizsgélt termék Unibba irdnyuld exportja sordn
alkalmazott (gyartelepi alapon megdllapitott) exportdrral torténd osszehasonlitdsan alapul.

A dompingre vonatkozé dllitds tovdbba a vizsgalt termék szdmtanilag képzett rendes értékének (gyartasi koltségek, érté-
kesitési, altalanos és adminisztrativ koltségek, valamint nyereség) és az Unibba irdnyul exportja sordn alkalmazott (gyar-
telepi alapon megdllapitott) exportdrainak 6sszehasonlitdsan alapul.

Ennek alapjén az érintett orszdg vonatkozdsaban kiszdmitott dompingkiilonbozet jelentds.

4, A karra és az okozati kapcsolatra vonatkozé dllitds

A panaszosok bizonyitékokkal szolgdltak arrdl, hogy a vizsgalt termék behozatala az érintett orszdgb6l mind abszolat
értékben, mind pedig a piaci részesedést tekintve sszességében megnovekedett.

A panaszosok altal benyujtott meggy6z8 bizonyitékok azt mutatjak, hogy a vizsgdlt termék behozatali mennyisége és
rai — egyéb kovetkezmények mellett — kedvezétlenul hatottak az uniés gazdasdgi dgazat dltal felszdmitott értékesitési
drakra, tovabba piaci részesedésére, ezdltal jelentGs mértékben rontjdk az unids gazdasdgi dgazat Osszteljesitményét és
pénziigyi helyzetét.

() HLL 343.,2009.12.22., 51. o.
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5. Az eljirds

Minthogy a tagéllamok tajékoztatdsat kovetSen megallapitast nyert, hogy a panaszt az unids gazdasigi dgazat részérdl
vagy nevében nyujtottdk be, és hogy elegendd bizonyiték dll rendelkezésre az eljards meginditdsdhoz, a Bizottsdg az
alaprendelet 5. cikke alapjdn vizsgdlatot indit.

A vizsgdlat azt hivatott megéllapitani, hogy az érintett orszdgbdl szarmazé vizsgélt termék behozatala dompingelt for-
méban torténik-e, és ha igen, a domping okoz-e kdrt az unids gazdasdgi dgazat szdmdra. Amennyiben a démping fenndl-
lasa és a kdrhoz valé hozzdjarulds megerdsitést nyer, a vizsgalat feltdrja, hogy nem ellentétes-e az Unié érdekeivel, ha
intézkedések bevezetésére keriil sor.

5.1. A démping megdllapitdsdra irdnyuls eljdrds

A Bizottsdg felkéri a vizsgdlt termék érintett orszagbeli exportdlé gyartdit ('), hogy vegyenek részt az dltala folytatott
vizsgalatban.

5.1.1. Kapcsolat az érintett orszdg exportdld gydrtéival

A Bizottsdg felkéri az érintett orszdgban taldlhaté valamennyi exportdl6 gyartdt, valamint az exportdld gyartdk szovetsé-
geit, hogy jelentkezés és kérd6ivek igénylése céljabdl haladéktalanul vegyék fel vele a kapcsolatot, lehetSleg e-mailben,
eltér6 rendelkezés hidnydban legkésébb ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kozzétételét kovetd
15 napon beliil. Az exportdl6 gydrtékkal kapcsolatos vizsgalathoz szitkségesnek tartott informacidk beszerzése érdeké-
ben a Bizottsdg kérddiveket kiild az érintett orszdg altala ismert exportdl6 gyartéinak, az exportdlé gyrtok valamennyi
ismert szovetségének, valamint az emlitett orszdg hatdsdgainak.

Az exportdl6 gydrtoknak és adott esetben az exportdld gydrtok szovetségeinek eltérd rendelkezés hidnydban ezen értesi-
tésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételétdl szamitott 37 napon beliil kell benydjtaniuk a kitoltott
kérdéiveket.

5.1.2. A fiiggetlen importdrokre irdnyuld vizsgdlat () ()

A Bizottsdg felkéri a vizsgdlt terméket az érintett orszdgbdl importdld fuggetlen importSroket, hogy vegyenek részt
a vizsgdlatban.

Tekintettel az ezen eljardsban érintett fiiggetlen importérok esetlegesen nagy szdmdra, valamint a vizsgdlatnak a jogsza-
balyban elrendelt hatdridén beliil valé lezdrdsa érdekében a Bizottsdg a vizsgélat ald vonni kivant fuggetlen import6rok
szamdt egy minta kivdlasztdsdval ésszerti mértékiire korldtozhatja (erre a folyamatra a tovdbbiakban ,mintavételként” is
torténik hivatkozds). A mintavételre az alaprendelet 17. cikkének megfelelGen keriil sor.

A Bizottsdg — annak érdekében, hogy eldonthesse, szitkséges-e a mintavétel, és ha igen, kivdlaszthassa a mintdt — felkéri
valamennyi fiiggetlen importdrt, illetve a nevitkben eljaré képvisel6iket, hogy jelentkezzenek. A feleknek — eltérs rendel-
kezés hidnydban — ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételétsl szamitott 15 napon belil kell
jelentkezniiik, és véllalatukr6l vagy villalataikrol az ezen értesités mellékletében kért informdciokat kell a Bizottsdg ren-
delkezésére bocsataniuk.

A fiiggetlen importérok mintdjanak kivalasztisdhoz sziikségesnek tartott informdaciok beszerzése érdekében a Bizottsdg
emellett kapcsolatba léphet az import8rok ismert szovetségeivel.

(") Exportdld gydrt az érintett orszdg(ok)ban miikodé minden olyan véllalat, amely a vizsgdlt terméket gyartja, és azt kozvetleniil vagy
harmadik félen — igy példaul a vizsgdlt termék gydrtasdban, belfoldi értékesitésében vagy exportjdban részt vevd, vele kapcsolatban dllo
véllalaton keresztiil — az Unid piacdra exportdlja.

A mintéba kizdrdlag exportdlo gyartokkal kapcsolatban nem éllé import6rok vehetSk fel. Az exportédld gyartdkkal kapcsolatban 4llo
importdroknek az exportalé gyarték vonatkozdsdban ki kell tolteniiik a kérd6iv mellékletét. A Kozosségi Vamkodex végrehajtasarol
sz0l6 2454[93|EGK bizottsagi rendelet 143. cikke értelmében személyek kizardlag abban az esetben tekinthet6k egymaéssal
kapcsolatban allonak, ha: a) egymds iizleti vallalkozasainak tisztségviselSi vagy igazgatdi; b) jogilag elismert tizlettdrsak; c) alkalmazotti
viszonyban dllnak egymdssal; d) barmely személy kozvetve vagy kozvetlenil tulajdondban tartja, ellendrzi vagy birtokolja mindkettdjitk
kibocsdtott, szavazati jogot biztosité részvényeinek vagy egyéb részesedéseinek 5 %-at vagy anndl tobbet; ¢) egyikitk kozvetve vagy
kozvetleniil ellendrzi a mésikat; f) harmadik személy kozvetve vagy kozvetleniil mindkettGjiiket ellendrzi; g) kozvetve vagy kozvetleniil
egyiitt ellendriznek egy harmadik személyt; vagy h) ugyanannak a csalddnak a tagjai. A személyek kizdr6lag akkor mindsiilnek egy csaldd
tagjainak, ha az aldbbi rokoni kapcsolatok valamelyikében dllnak egymdssal: i. férj és feleség, ii. szuil§ és gyermek, iii. fivér és lanytestvér
(akdr vér szerinti, akdr féltestvér), iv. nagysziilé és unoka, v. nagybdcsi vagy nagynéni és unokadcs vagy unokahig, vi. apds vagy anyos
és v6 vagy meny, vii. sogor és ségornd. (HL L 253., 1993.10.11., 1. 0.). A fentiek értelmezésében a ,személy” természetes vagy jogi
személyt jelent.

A fiiggetlen importérok dltal szolgéltatott adatok a domping meghatdrozdsan kiviil méds vizsgdlati szempontok elemzéséhez is
felhasznélhatok.

—
<>

—
-
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Amennyiben az érdekelt felek a minta kivilasztdsaval kapcsolatban tovabbi relevans, a fent szerepld informdaciétol eltérd
informdciét kivinnak benydjtani, ezt eltér§ rendelkezés hidnyaban legkés6bb az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivata-
los Lapjdban valé kozzétételétSl szamitott 21 napon belil kell megtenniiik.

Ha mintavételre van szitkség, akkor az importérok kivalasztdsa torténhet a vizsgdlt termék unids értékesitéseinek azon
legnagyobb reprezentativ mennyisége alapjan, amely a rendelkezésre all6 id§ alatt ésszertien megvizsgdlhatd. A Bizottsag
valamennyi ismert fiiggetlen importdrt és ezek szovetségeit is értesiti arrl, hogy mely vallalatok keriiltek be a mintaba.

A vizsgilathoz sziikségesnek tartott informdcidk beszerzése érdekében a Bizottsdg kérd6iveket kiild a mintdba felvett
fuggetlen importdroknek és az import6rok ismert szovetségeinek. Eltérd rendelkezés hidnydban e feleknek a minta kiva-

27,

lasztdsardl kapott értesités dtumatdl szdmitott 37 napon beliil kell benytjtaniuk a kitoltott kérdGivet.

5.2. A kdr megdllapitdsdra irdnyuld eljdrds és az unids gydrtokra vonatkozo vizsgdlat

A kdrmegillapitds egyértelmii bizonyitékok alapjan torténik, és tényszerien meg kell vizsgdlni a dompingelt behozatal
mennyiségét, az unids piac draira gyakorolt hatdsdt, valamint ezen behozatalnak az unids gazdasdgi dgazatra gyakorolt
hatdsdt. Annak megallapitdsa érdekében, hogy érte-e kir az unids gazdasdgi dgazatot, a Bizottsdg felkéri a vizsgdlt ter-
mék unids gydrtéit, hogy mitkodjenek kozre a bizottsagi vizsgélatban.

Tekintettel az ezen eljdrdsban érintett unids gydrtok nagy szdmdra, valamint a vizsgdlatnak a jogszabdlyban elrendelt
hatdridén beliil val6 lezdrdsa érdekében a Bizottsdg tigy dontott, hogy a vizsgdlat ald vonni kivant unids gyartok szdmat
egy minta kivélasztdsdval ésszerti mértékiire korldtozza (erre a folyamatra a tovdbbiakban ,mintavételként” torténik
hivatkozds). A mintavételre az alaprendelet 17. cikkének megfelelGen kertil sor.

A Bizottsdg ideiglenesen meghatdrozott egy unids gyartokbol allé mintat. Az erre vonatkozd informdaciék az érdekelt
felek szdmdra betekintésre osszedllitott aktdban taldlhatok. A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy tekintsenek bele
az aktdba (e célbdl lépjenek kapcsolatba a Bizottsdggal az aldbbi 5.6. szakaszban megadott elérhetéségen). Azoknak az
unids gydrtoknak, illetve a nevitkben eljdré képvisel6knek, akik gy vélik, hogy indokolt a mintdba valé felvételilk, ezen

értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételétdl szamitott 15 napon beliill kapcsolatba kell 1épniiik
a Bizottsdggal.

Amennyiben az érdekelt felek a minta kivélasztdsdval kapcsolatban tovdbbi relevins informdciét kivinnak benyuijtani,
ezt eltérS rendelkezés hidnydban legkésébb az ezen értesitésnek az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételétdl
szamitott 21 napon beliil kell megtenniiik.

A Bizottsdg valamennyi ismert unibs gyartot ésfvagy ezek szovetségeit is értesiti arr6l, hogy mely vallalatok keriiltek be
végill a mintdba.

A vizsgélathoz sziikségesnek tartott informdcidk beszerzése érdekében a Bizottsdg kérdGiveket kiild a mintdba felvett
unids gyartoknak és az ismert szovetségeiknek. Eltéré rendelkezés hidnyaban e feleknek a minta kivalasztasdrdl kapott
értesités datumatél szamitott 37 napon belil kell benytjtaniuk a kitoltott kérdéivet.

5.3. Az unids érdek vizsgdlatdra irdnyuld eljdrds

Az alaprendelet 21. cikkének megfelelGen, abban az esetben, ha a démpingre és az dltala okozott kdrra vonatkozé allitd-
sok bizonyitast nyernek, hatdrozni kell arrél, hogy nem ellentétes-e az unids érdekkel, ha démpingellenes intézkedések
elfogaddsira keriil sor. A Bizottsdg felkéri az unids gydrtokat, importSroket és képviseleti szervezeteiket, tovdbbd
a felhaszndldkat, valamint a felhaszndléi és fogyasztdi képviseleti szervezeteket, hogy — eltéré rendelkezés hidnydban —
ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kozzétételétdl szdmitott 15 napon belil vegyék fel vele
a kapcsolatot. A vizsgélatban valé részvételhez a fogyaszt6i képviseleti szervezeteknek — ugyanezen hatdridén beliil -
bizonyitaniuk kell, hogy tevékenységeik és a vizsgalt termék kozott objektiv kapesolat ll fenn.

A fenti hatdridén belill jelentkez8 felek — eltérd rendelkezés hidnydban — ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban valé kozzétételétSl szamitott 37 napon beliil informdciét szolgéltathatnak a Bizottsdg részére az unids érdekrdl.
Az informdcié tetsz8leges formdban vagy a Bizottsdg éltal osszedllitott kérd6iv kitoltésével nydjthaté be. A 21. cikk
alapjan kozolt informdciok mindenesetre csak akkor vehet8k figyelembe, ha azokat benyujtasukkor tényszerti bizonyité-
kokkal tdmasztjdk ala.

5.4.  Egyéb irdsbeli beadvdnyok

A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy ezen értesités rendelkezéseinek megfelelGen ismertessék allaspontjukat, szol-
géltassanak informdcidkat, és dllitdsaikat tdmasszdk ald bizonyitékokkal. Ezeknek az informdacidknak és az azokat aldtd-
maszté bizonyitékoknak — eltérd rendelkezés hidnydban — az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald
kozzétételétdl szamitott 37 napon belill kell beérkezniiik a Bizottsaghoz.
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5.5. A vizsgdlattal megbizott bizottsdgi szolgdlatok el6tti meghallgatds lehetésége

Valamennyi érdekelt fél kérheti a Bizottsdg vizsgdlattal megbizott szolgélatai el6tti meghallgatdsat. A meghallgatds irdnti
kérelmet irdsban, indokldssal egyiitt kell benytjtani. A vizsgalat kezdeti szakaszara vonatkozé kérdésekben kért meghall-
gatdsok esetében a kérelmet az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételétdl szdmitott
15 napon beliil kell benytjtani. A késébbiekben a Bizottsdg a felekkel folytatott levélvaltds sordn tiiz ki kiilon hatdridét,
amelyen beliill a meghallgatas irdnti kérelmet be kell nydjtani.

5.6. Az irdsbeli beadvdnyok benyijtdsdra, a kitoltott kérddivek elkiildésére és a levelezésre vonatkozé instrukciok
Az érdekelt felek valamennyi bizalmas irdsos beadvanydt — beleértve az ezen értesitésben kért informacidkat, a kitoltott
kérdéiveket és a leveleket — ,Limited” (korldtozott hozzaférés) jeloléssel kell elldtni (1).

A ,Limited” jeloléssel ellatott informdcidkat beny(jté érdekelt feleknek az alaprendelet 19. cikke (2) bekezdésének értel-
mében nem bizalmas jellegii 6sszefoglalot is a Bizottsdg rendelkezésére kell bocsataniuk, melyet ,For inspection by inter-
ested parties” (az érdekelt felek szdmadra, betekintésre) jeloléssel kell ellatniuk. Ezeknek az Osszefoglaloknak megfeleld
részletességticknek kell lenniitk ahhoz, hogy a bizalmasan benydjtott informdciék lényege kielégité mértékben megis-
merhet6 legyen. Amennyiben a bizalmas informdciot benytijt6 érdekelt fél nem nytijt be a kért formaban és minéségben
elkészitett nem bizalmas jellegli 6sszefoglalét, a Bizottsdg az ilyen informaéciot figyelmen kiviil hagyhatja.

Az érdekelt feleknek minden beadvanyukat és kérelmiiket e-mailben kell benytjtaniuk, ideértve a beszkennelt meghatal-
mazdsokat és aldirt tanusitvanyokat is, kivéve a terjedelmes vélaszokat, amelyeket CD-ROM/DVD lemezen személyesen
vagy ajanlott levélben kell benydjtani. Az e-mail hasznalatdval az érdekelt felek kifejezik beleegyezésiiket a Kereskedelmi
Féigazgatosdg weblapjan kozzétett, ,CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE DEFENCE
CASES” elnevezésti dokumentumban foglalt, elektronikus beadvinyokra alkalmazandé szabélyokkal kapcsolatban:
http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 fjune/tradoc_148003.pdf Az érdekelt feleknek fel kell tintetniitk neviiket,
cimiiket, telefonszdmukat és érvényes e-mail cimiiket, tovdbbd biztositaniuk kell, hogy a megadott e-mail cim olyan
m(ikod§ hivatalos e-mail cim legyen, amelyet naponta ellenériznek. Amennyiben az érdekelt felek megadjék elérhetésé-
geiket, a Bizottsdg ettd] az id6ponttdl kezdve kizardlag e-mailben kommunikdl majd veliik, kivéve, ha kifejezetten kérik,
hogy a Bizottsig mds kommunikdciés csatornan kiildje részitkre a dokumentumokat, vagy ha a kildend§ dokumentu-
mot a jellegébdl addddan ajanlott levélként kell killdeni. Az érdekelt felek a Bizottsdggal folytatott levelezésre vonatko-
z6an tovabbi szabdlyokat és informdcidkat, egyebek mellett az e-mailen keresztiil torténd beadvinyokra alkalmazandd
elveket megtaldljak a fent emlitett, az érdekelt felekkel folytatott kommunikaciéra vonatkozé instrukciokban.

A Bizottsdg levelezési cime:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1040 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail a domping vonatkozdsdban: TRADE-ALUFOIL-AD610-DUMPING®@ec.europa.eu
E-mail a kir vonatkozdsdban: TRADE-ALUFOIL-AD610-INJURY@ec.europa.eu

6. Az egyiittmiikodés hidnya

Abban az esetben, ha az érdekelt felek valamelyike nem biztosit hozzaférést a sziikséges informdciokhoz, vagy nem
szolgaltat informaciokat hatdridén beldl, illetve ha a vizsgdlatot jelentGsen hatraltatja, az alaprendelet 18. cikkének meg-
feleléen 4tmeneti vagy végleges, megerdsitd vagy nemleges ténymegéllapitdsok tehet6k a rendelkezésre dll6 tények
alapjan.

Ha megdllapitast nyer, hogy az érdekelt felek valamelyike hamis vagy félrevezet§ adatokat szolgaltatott, ezeket az infor-
mécidkat figyelmen kiviil lehet hagyni, és a rendelkezésre 4ll6 tényekre lehet tdmaszkodni.

Ha valamelyik érdekelt fél nem, vagy csak részben miikodik egyiitt, és ezért a ténymegallapitdsok alapjdul az alaprende-
let 18. cikkének megfelelden a rendelkezésre dllo tények szolgdlnak, az eredmény kedvezdtlenebb lehet e fél szdmadra,
mintha egyiittmiik6dott volna.

(") A ,Limited” jel6léssel ellatott dokumentum az 1225/2009/EK tandcsi rendelet 19. cikke (HL L 343., 2009.12.22., 51. 0.) és az 1994. évi
GATT VL. cikkének végrehajtasdrdl sz6l6 WTO-megéllapodds (dompingellenes megallapodds) 6. cikke szerint bizalmas jellegi
dokumentumnak mindsiil. A dokumentum az 1049/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 145., 2001.5.31., 43. 0.)
4. cikke értelmében védelem alatt all.
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A szamitogépes valaszadds elmulasztdsa nem tekinthet§ az egyiittm@ikodés hidnydnak, feltéve, hogy az érdekelt fél bizo-
nyitani tudja, hogy a valaszok kivant formaban torténd benytjtasa indokolatlan mértékd tobbletterhet vagy indokolatlan
tobbletkoltséget jelentene szdmdra. Az érdekelt félnek ilyen esetben haladéktalanul fel kell vennie a kapcsolatot
a Bizottsaggal.

7. Meghallgaté tisztvisel§

Az érdekelt felek kérhetik a Kereskedelmi Féigazgatosdg meghallgaté tisztviseljének kozbenjdrdsdt. A meghallgatd tiszt-
visel§ Osszekotd szerepet tolt be az érdekelt felek és a Bizottsag vizsgalattal megbizott szolgdlatai kozott. A meghallgatd
tisztvisel§ megvizsgdlja az aktdba valé betekintésre irdnyuld kérelmeket, az iratok bizalmas kezelését érintd vitdkat,
a hatdrid6k meghosszabbitdsira vonatkozé kérelmeket, valamint a harmadik felek altal benydjtott meghallgatasi kérel-
meket. A meghallgaté tisztvisel§ egyedi meghallgatdst biztosithat egy adott érdekelt fél szdmdra, és kozbenjirhat annak
érdekében, hogy az érdekelt felek maradéktalanul gyakorolhassdk a védelemhez val6 jogukat.

A meghallgaté tisztvisel§ altali meghallgatds irdnti kérelmet irdsban, indokldssal egyiitt kell benydjtani. A vizsgilat kez-
deti szakaszdra vonatkozo kérdésekben kért meghallgatdsok esetében a kérelmet az ezen értesitésnek az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban valé kozzétételétSl szamitott 15 napon belill kell benydjtani. A késGbbiekben a Bizottsdg a felekkel
folytatott levélvaltds sordn tliz ki kiilon hatdrid6t, amelyen beliil a meghallgatas irdnti kérelmet be kell nydjtani.

A meghallgaté tisztvisel§ lehetséget biztosit olyan meghallgatdsra is, amelynek sordn a felek ismertethetik kiilonbozd
alldspontjaikat, és el6adhatjak a — tobbek kozott — a dompinggel, a kdrral, az okozati osszefiiggéssel és az unids érdekkel
kapcsolatos ellenérveiket. Ilyen meghallgatdsra rendszerint legkésdbb az ideiglenes ténymegéllapitdsok kozzétételétdl szd-
mitott negyedik hét végén keriil sor.

Tovébbi informdciok, valamint a meghallgaté tisztvisel§ elérhetGsége és weboldala a Kereskedelmi Féigazgatdsig webhe-
lyén taldlhaté: http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/degucht/contact/hearing-officer/

8. A vizsgilat idGkeretei

A vizsgdlat az alaprendelet 6. cikke (9) bekezdésének megfelelGen ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
val6 kozzétételétdl szdmitott 15 honapon belil lezdrul. Az alaprendelet 7. cikke (1) bekezdésének megfelelGen ideiglenes
intézkedéseket ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételétdl szdmitott 9 honapon beliil lehet
bevezetni.

9. A személyes adatok feldolgozisa

A Bizottsdg a vizsgélat sordn gyjtott valamennyi személyes adatot a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek
dltal torténé feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramldsirél sz6lo
45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (') megfelelGen fogja kezelni.

() HLL 8., 2001.1.12,, 1. 0.
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MELLEKLET

LLimited version” (,korlatozott valtozat”) (')

Version ,For inspection by interested parties”
(,az érdekelt felek szamara, betekintésre”)

(Jelélje meg a megfeleld rovatot!)

AZ OROSZORSZAGBOL SZARMAZO EGYES ALUMINIUMFOLIAK BEHOZATALARA VONATKOZO DOMPINGELLENES
ELJARAS

INFORMACIOK A FUGGETLEN IMPORTOROK MINTAJANAK KIVALASZTASAHOZ

Ez az Urlap arra szolgal, hogy segitséget nyljtson a flggetlen importéréknek az értesités 5.1.2. pontjaban kért mintavételi informaciok
megadasaban.

Mind a ,Limited” (,korlatozott”) megjelélésti valtozatot, mind a ,For inspection by interested parties” (,az érdekelt felek szamara,
betekintésre”) megjelélést valtozatot vissza kell kiildeni a Bizottsagnak, az értesitésben foglaltak szerint.

1. NEV ES KAPCSOLATTARTASI ADATOK
Kérjuk, adja meg vallalatarél a kévetkez6 adatokat:

Vallalat neve

Cim

Kapcsolattarté személy

E-mail cim

Telefonszam

Faxszam

2. FORGALOM ES ERTEKESITESI VOLUMEN

Kérjuk, hogy adja meg euréban (EUR) a 2013. oktdber 1. és 2014. szeptember 30. k6zétti idészakra vonatkozdan a vallalat teljes for-
galmat, valamint az eljaras meginditasarél sz416 értesitésben meghatarozott bizonyos aluminiumfélidk Uniéba térténé behozatalaval
elért forgalmat (3), valamint annak témegét vagy volumenét, valamint az Oroszorszagbdl térténé behozatalt kévetéen a behozatal
unids piacon térténd tovabbértékesitésével elért forgalmat és az annak megfeleld témeget vagy volument. Kérjuk, adja meg a témeg
vagy a volumen mértékegységét.

Kérjuk, adja meg £ .
a mértékegységet Erték euréban (EUR)

A véllalat teljes forgalma euréban (EUR)

A vizsgalt termék Unidba térténd behozatala

A vizsgalt terméknek az Unié piacén valé tovabbértékesitése az Oroszor-
szagbdl valé behozatalt kévetéen

(") Csak belsé haszndlatra szolgalé dokumentum. A dokumentum az 1049/2001/EK eur6pai parlamenti és tanacsi rendelet (HL L 145., 2001.5.31.,
43. 0.) 4. cikke értelmében védelem alatt all. Az 1225/2009/EK tandcsi rendelet (HL L 343., 2009.12.22., 51. 0.) 19. cikke és az 1994. évi GATT VI.
cikkének végrehajtasarol sz6l6 WTO-megallapodas (ddmpingellenes megallapodas) 6. cikke szerint bizalmas dokumentumnak minésl.

(3) Az Eurépai Unio 28 tagallama a kovetkezo: Belgium, Bulgaria, Cseh Koztarsasag, Dania, Németorszag, Esztorszag, Horvatorszag, irorszag,
Goroégorszag, Spanyolorszag, Franciaorszag, Olaszorszag, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Luxemburg, Magyarorszag, Malta, Hollandia, Ausztria,
Lengyelorszag, Portugélia, Romania, Szlovénia, Szlovékia, Finnorszag, Svédorszag és az Egyesdlt Kiralysag.
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3. AZ ON ALTAL KEPVISELT VALLALAT ES AZ AZZAL KAPCSOLATBAN ALLO VALLALATOK TEVEKENYSEGEI (')

Kérjuk, adja meg a vallalat, valamint a vizsgalt termék eléallitdsaban és/vagy (exportra t6rténé és/vagy belféldi) értékesitésében
érintett, a vallalattal kapcsolatban allé valamennyi vallalat tevékenységének pontos leirasat (kérjuk, sorolja fel éket, és adja meg,
hogy milyen viszonyban allnak a vallalataval). llyen tevékenység lehet tdbbek kdzott a vizsgalt termék beszerzése vagy alvallalkozés
keretében torténd elédllitasa, illetve a vizsgalt termék feldolgozasa vagy az azzal valé kereskedés.

A véllalat neve és székhelye Tevékenységek Kapcsolat jellege

4. EGYEB INFORMACIOK

Kérjuk, adjon meg minden olyan egyéb informaciét, amely véllalata szerint segitheti a Bizottsagot a minta kivalasztasaban.

5. NYILATKOZAT
A fenti informacidk megadasdval a vallalat hozzajarul a mintaba valé esetleges felvételéhez. A mintéba valé felvétel esetén a valla-
latnak kérdéivet kell kitéltenie, és hozz4 kell jarulnia ahhoz, hogy vélaszanak hitelességét helyszini vizsgalat keretében ellendérizzék.
Ha a vdllalat ugy nyilatkozik, hogy nem jarul hozza a mintaba valé esetleges felvételéhez, akkor a vizsgalat soran egyutt nem mikédd

véllalatnak kell tekinteni. Az egyltt nem m(ikédd importérék esetében a Bizottsag megallapitdsainak alapjaul a rendelkezésre allé
tények szolgalnak, igy az eredmény kedvezétlenebb lehet e vallalat szamara, mintha egyuttmikddétt volna.

A meghatalmazott tisztvisel6 alairasa:

A meghatalmazott tisztviselé neve és beosztasa:

Datum:

(') A Kozdsségi Vamkddex végrehajtasardl szold 2454/93/EGK bizottsagi rendelet 143. cikke értelmében személyeket kizarélag akkor kell egymassal
kapcsolatban allénak tekinteni, ha: a) egymas Uzleti vallalkozasainak tisztségviseldi vagy igazgatodi; b) jogilag elismert Gzlettarsak; c) alkalmazotti
viszonyban allnak egymassal; d) barmely személy kdzvetve vagy kdzvetlenul tulajdonéban tartja, ellendrzi vagy birtokolja mindkettéjuk kibocsatott,
szavazati jogot biztositd részvényeinek vagy egyéb részesedéseinek 5 %-at vagy annal tdbbet; e) egyikik kdzvetve vagy kdzvetlendl ellenérzi
a masikat; f) harmadik személy kdzvetve vagy kdzvetlentl mindkettdjuket ellenérzi; g) kdzvetve vagy kdzvetlendl egyltt ellenériznek egy harmadik
személyt; vagy h) ugyanannak a csaladnak a tagjai. A személyek kizarolag akkor minésiinek egy csalad tagjainak, ha az alabbi rokoni kapcsolatok
valamelyikében allnak egymassal: i. férj és feleség, ii. szul6 és gyermek, iii. fivér és lanytestvér (akar vér szerinti, akar féltestvér), iv. nagyszulé és
unoka, v. nagybéacsi vagy nagynéni és unokadcs vagy unokahug, vi. apés vagy anyés és vé vagy meny, vii. ségor és ségorné (HL L 253., 1993.10.11.,
1.0.). A fentiek értelmezésében a ,személy” természetes vagy jogi személyt jelent.



2014.10.8. Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja C354/21

A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Osszefonddis el§zetes bejelentése
(Ugyszdm: M.7418 - Bosch/ZF Lenksysteme)
Egyszeriisitett eljaras ald vont iigy
(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2014/C 354/14)

1. 2014. oktdber 1-jén a Bizottsig a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott a Robert
Bosch GmbH (Németorszag) altal tervezett osszefondddsrdl, amely szerint e véllalkozds részesedés vasarldsa dtjdn teljes
irdnyitdst szerez a tandcsi rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében a ZF Lenksysteme GmbH (Németorszdg)
felett.

2. Az érintett vallalkozdsok iizleti tevékenysége a kovetkezs:

— a Robert Bosch GmbH esetében: globdlis gépjarmdiipari beszdllitd, fogyasztasi cikkek (elektromos eszkozok) gyartoja,
az energetikai, épitGipari, fltéstechnikai, biztonsagtechnikai, ipari, vezérlési és csomagoldsi technologidk teriiletén
aktfv véllalkozds,

— a ZF Lenksysteme GmbH esetében: a Robert Bosch GmbH és a ZF Friedrichshafen AG 1999-ben alapitott kozos
véllalkozdsa, amely elsGsorban a személygépkocsikba és haszonjarmiivekbe beépitett kormdanyrendszerek, kormdny-
mivek és -szivattyik globalis gyartdsa és értékesitése teriiletén aktiv.

3. Az Eurdpai Bizottsdg elGzetes vizsgdlatira alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett 6sszefonddas az Gsszefonddds-
ellen6rzési rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja. Az Eurdpai Bizottsdg
a 139/2004/EK tandcsi rendelet szerinti egyes Osszefondddsok kezelésére vonatkozé egyszersitett eljdrdsrol szold
kozleménye () szerint az tigyet egyszertsitett eljardsra utalhatja.

4. Az Eurdpai Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az 9sszefonddds kapcsan esetlegesen felmeriil§
észrevételeiket nyujtsak be az Eurdpai Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetS tiz napon beliil kell az Eurdpai Bizottsighoz beérkezniitk. Az észrevételeket
az M.7418 — Bosch/ZF Lenksysteme hivatkozdsi szam feltiintetése mellett lehet eljuttatni az Eurdpai Bizottsighoz faxon
(+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu cimre vagy postai tton a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') HLL 24, 2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonddés-ellendrzési rendelet).
() HL C 366., 2013.12.14., 5. 0.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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